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Auteurs / Autoren

ANCOR

Fondé en 1985 par Luc Andrié et Denis Corminboeuf, réalisateurs indépendants,
pour la réalisation et la production de documentaires vidéo.

Ensembile ils ont réalisé plusieurs films, notamment en Afrique: Conversation avec
Edoh (50", en 1986; Journal d’ une recherche (50", Rwanda en 1987, série en co-
production avec la DDA; La capitale, chronique de I’ ordinaire (50, 1988-89, au
Mozambique; Le dormeur du val (37), 1990, en Suisse.

Ces films ont été¢ montrés dans de nombreux festivals et manifestations en Suisse et
en Europe (Rencontres Média Nord Sud, Genéve/Cinéma du Réel, Paris, festivals de
Soleure, Bruxelles, La Haye, Leipzig, elc.).

Adresse: Ancor, 24 rue de Ziirich, 1202 Genéve.

Luc ANDRIE

Peintre et réalisateur de films documentaires avec Denis Corminboeuf sous le sigle
d’ANCOR.

Adresse: Ancor, 24 rue de Ziirich, 1202 Geneve.

Francois BOREL

Ethnomusicologue, chargé de cours a I'Université et conservateur-adjoint au Musée
d’ethnographie de Neuchatel ot il est responsable de la collection d’instruments de
musique et des collections touarégues. Il poursuit actuellement des recherches sur la
musique touarégue et sur celle des Gun du Bénin et collabore aux Cahiers de
musiques traditionnelles (Genéve) en tant que membre du comité de rédaction.
Adresse: Musée d'ethnographie, rue Saint-Nicolas 4, 2006 Neuchatel.

Denis CORMINBOEUF

Formation a I’Ecole Supérieure d’Art Visuel (ESAV) de Genéve. Réalisateur et
cameraman indépendant, associé 2 Luc Andrié pour la réalisation de films
documentaires sous le sigle d’ ANCOR.

Adresse: Ancor, 24 rue de Ziirich, 1202 Genéve.

René FUERST

Ethnologue, conservateur au Musée d’ethnographie de Genéve, responsable de la
collection océanienne et des programmes cinématographiques deés 1983. Spécialiste
des Indiens d’ Amazonie, chez lesquels il a fait de nombreux séjours de 19552 1975,
et sur lesquels il a réuni des collections, publié des textes et réalisé des films
ethnographiques. En 1985 et 1989, chargé de mission en Océanie, notamment dans
les iles de Wuvulu et de Puluwat, en vue d'une exposition sur les Navigateurs des
mers du Sud. Depuis 1984, il dirige au Musée de Genéve le Festival du film des
musiques du monde et s’efforce de constituer des Archives du film ethnographique.
Président d’IWGIA, organisation internationale mais nongouvernementale qui
s’occupe d’affaires indigénes partout dans le monde et dont le siége se trouve 2
Copenhague.

Adresse: Musée d’ethnographie, Boulevard Carl-Vogt 65-67, 1205 Geneve.
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Michele GALIZIA

Ethnologiestudium in Bern. Assistent und Lehrtitigkeit am Institut fiir Ethnologie in
Bern. Feldforschungen in Athiopien (DEH / Geographisches Institut Bern) und
Indonesien (Nationalfonds). Operateur, wissenschaftliche Assistenz und Aufn-
ahmeleiter bei 6 Dokumetarfilmen iiber Athiopien (gesendet am Deutschen Fern-
sehen). Forschungsgebiete: Ideologie, Politik und Institutionen, angewandte
Ethnologie, Okologie. Ausgewihlte Publikationen: 1986 «Social Anthropological
Studies for Soil Conservation: Man-Environment Relationships in Western Chercher
Mountains/Harerge, Ethiopia»,SCRP, Research Report (Bern/Addis Abeba) No.12.
1989 «State and Ethnic Identity: Among the Rejang of in Southwest Sumatra»,
Prisma (Jakarta) No. 46, p. 57-69.

Adresse: Institut fiir Ethnologie, Schwanengasse 7, 3011 Bern.

Majan GARLINSKI

Cand. lic. phil., Ziirich. 1987-90 Video-Ethnographisches Feldforschungsprakti-
kum in Nepal/Schweiz. Videographie: Makai. Ein ethnographisches Dokumentar-
spielfilmvideo, 1990. Dewa und Cinta. Eine Video-Dokumentation iiber ein Doppel-
ritual einer Priesterreise und einer schamanistischen Sitzung, 1990. Beide Videos
wurden in Zusammenarbeit mit Albin BIERI u. a. gedreht.

Adresse: Voltastr. 10, 6005 Luzern.

Damaris LUTHI

Lic. phil. 1989 Assistentin am Institut fiir Ethnologie in Bern. Seit 1990 Sachbear-
beiterin fiir Entwicklungsprojekte in Indien.

Adresse: Sennweg 1, 3012 Bern.

Georges NIVOIX

1988: DEA d’anthropologie a ’EHESS, Paris. Thése de doctorat d’anthropologie
visuelle en préparation. Réalisateur, responsable du service audio-visuel du Musée
des Techniques et Cultures Comtoise (nouvelle dénomination de I’ ACATP-CCSTI).
Filmographie (entre autres): Lafabrication du kirschd Fougerolles (1988), Sangliers
de métier (1989), Gens du jouet du Jura (1990), L’ art des pinces (1990).

Adresse: MTCC, Place des Salines, 39110 Salins, France.

Urs RAMSEYER

Dr. phil. Studium der Ethnologie, Soziologie und Musikwissenschaften in Basel und
Paris. Seit 1969 Konservator am Museum fiir Vélkerkunde in Basel. Ausstellungen
iiber aussereuropidische Musikinstrumente, Textilien, Reisbau, indonesische Kul-
turen. Seit 1972 wiederholt Feldforschung in Bali (Indonesien). Neben zahlreichen
Publikationen iiber verschiedene Aspekte der balinesischen Kultur und des Reisbaus
in Indonesien hat Urs Ramseyer mehrere Filme fiir die Encyclopaedia Cinemato-
graphica (1972-1974) produziert und als wissenschaftlicher Berater bei Filmen des
deutschen und schweizerischen Fernsehens (DRS, TSR: 1980-1989) mitgewirkt. In
jiingster Zeit sind Videoproduktionen iiber den Reisbau, textile Heimarbeit und
Manufakturen in Bali entstanden. Ramseyer ist Mitglied der Kommission fiir audio-
visuelle Dokumentation der SEG/SSE und des Redaktionsausschusses der
Encyclopaedia Cinematographica.

Adresse: Museum fiir Vélkerkunde Basel, Augustinergasse 2, 4001 Basel.
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Hans-Ulrich SCHLUMPF

Studium der Kunst- und Literaturgeschichte in Ziirich, abgeschlossen mit einer
Dissertation iiber Paul Klee. 1970 Geschiftsfiihrer des Schweizerischen Film-
zentrums. Herausgeber des Schweizerischen Filmkatalogs. Ab 1974 selbststindiger
Filmautor. Lehrbeauftragter der Universitéit Ziirich. Leiter der Abteilung Film der
Schweiz. Gesellschaft fiir Volkskunde, Basel. Filme: 1966-1973 Experimental- und
Kurzfilme. 1974 Armand Schulthess, 1978 Kleine Freiheit, 1979 Guber - Arbeit im
Stein, 1983 TransAtlantique, 1987 Umbruch, dazu Produzent und Co-Autor zu
verschiedenen Filmen.

Adresse: Filmproduktion, Postfach 835, 8025 Ziirich.
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